
Глава 159: Чтение писем из дома (4)

Хэ Чанди не знал бы обо всех этих военных секретах, если бы не тот факт, что он уже прожил
это однажды.

Если бы он усилил храбрость капитана Го своей собственной изобретательностью, генерал
Цянь определенно заметил бы улучшение в решениях капитана Го. Используя это как шанс, он
мог тогда стать известным герцогу Лу и получить возможность попасть в его милость!

Это был план Хэ Чанди. В течение последних нескольких дней он продолжал строить связи с
северными пограничными войсками, все в надежде получить место у капитана Го.

Он никому не упоминал ни одного слова из этих секретов, даже принцу Цзинь. Однако эта злая
женщина каким-то образом имела те же мысли, что и он!

Хэ Санланг уже подтвердил, что Чу Лянь не испытала ту же прошлую жизнь, что и он, поэтому
он был уверен, что Чу Лянь не знала, как будут развиваться события с этого момента. Так
почему же она прислала ему такой намек таким неясным образом?

Разве не ее «настоящая любовь» Сяо Уцзин?

Тем временем спящая Чу Лянь, вернувшаяся во Двор Сунтао, не знал, что ее маленький жест
доброты заставил параноидального Хэ Чанди почти оборвать все свои волосы из-за различных
предположений.

Поскольку она не могла быть ясновидящей, и она не была реинкарнирована, тогда Хэ Чанди
мог только сказать, что эта злая женщина Чу Лянь была умнее, чем он изначально думал.

Он не ожидал, что ее интеллект еще глубже, это она держала в секрете даже на протяжении
своей предыдущей жизни. Вся эта тайна стерла всякую благодарность, которую он когда-либо
испытывал к ней. Напротив, его настороженность против нее перешла на другой уровень.

Если Чу Лянь узнала бы, какой хаос вызвали ее рисунки, она бы определенно растянулась на
своей кровати и несколько раз ударила матрас кулаками.

Пожалуйста, мой дорогой муж, как же работает ваш мозг? Если бы нормальная жена сделала
такую полезную вещь, разве вы не должны были бы осыпать ее похвалами и своей любовью?
Как насчет комплимента или двух о о ее уме и добродетели? Почему ты делаешь наоборот?

Хэ Чанди сложил письмо и положил его обратно в огромный кожаный конверт. После этого он
взял его и подошел к огню, горящему в жаровне.

Мановением его руки конверт приземлился в жаровне и был полностью окружен пламенем.
Когда он увидел, что письмо загорелось, глаза Санланга внезапно затуманились: он потянулся
с молниеносной скоростью и вытащил конверт из огня.

Когда он выпустил горящий конверт, тот рассыпался. Когда Хэ Санланг увидел сложенный
угол, единственное свидетельство его импульсивного поступка, в его сердце появилось
странное чувство.

Множество рисунков, находившихся внутри, появилось у него в голове.

Неужели эта злая женщина просто пыталась дать ему намек? Возможность, правда была не



такой мрачной, как он думал?

Мысли такие же грязные, как рассеянная трава на равнинах, пробегали в его голове. В конце
концов он бросил сложенный конверт в деревянный ящик. С глаз долой, из сердца вон.

Чу Лянь практиковала две страницы каллиграфии в своем маленьком кабинете. Уничтожив
доказательства, она отправилась примерять новые костюмы. Старшая служанка Гуй записала
все части, которые не подходили для того, чтобы позже перешить платья.

Во время своего ежедневного приветствия Чу Лянь обратилась к Матриарху с просьбой
посетить ресторан Гуйлинь. Она хотела увидеть его сама.

Закончив все мелкие задания, Чу Лянь переоделась в простое синее платье и взяла Вэньлан и
Венцин вместе с собой. Она села в экипаж, который имение уже подготовило

для нее, и отправилась в ресторан Гуйлинь, в сопровождении нескольких слуг и охранников.

Ресторан Гуйлинь был расположен на старом западном рынке, который был довольно далек от
Усадьбы Цзин’ань. Переулки были маленькими и извилистыми, поэтому потребовался час
езды.
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